
Postihallituksen

1923. Yleinen kirjelmä n:o ie.
1.

Koskeva tilaston tekemistä.

Siltä varalta että joku postitoimisto olisi 
jättänyt huomioonottamatta, että postihalli­
tuksen kiertokirjeessä N:o 22 huhtikuun 25 
päivältä 1921 annettujen tilasto-ohjeiden 2 
§:n B- ja D-kohdissa mainittujen lähetys­
ten laskeminen on toimitettava lokakuussa, 
muistutetaan postitoimistoja siitä vielä tä­
ten samoinkuin siitäkin mitä postihallituk­
sen yleisessä kirjelmässä N:o 29 lokakuun

20 päivältä 1921 on sanomalehtitilastosta 
sanottu. Samalla ilmoitetaan, ettei postitoi­
mistoja vastedes tulla vuosittain muistut­
tamaan niiden ylläkosketellun velvollisuu­
den täyttämisestä vaan on postitoimistojen 
vastedes itsensä pidettävä huoli siitä, että 
tilastot tulevat mainituissa ohjeissa tarkoin 
määrättyinä aikoina laadituiksi.

2.

Koskeva lähetysten leimaamista.

Esiintulleesta syystä postitoimistoja ke- 
hoitetaan tarkoin noudattamaan postilähe­
tysten leimaamista koskevia, voimassaole­
van p os ti jo h desää n nö n 62 §:ssä olevia 
määräyksiä ja erikoisesti valvomaan, että 
maalaiskirjeenkäntajat ehdottomasti nou­
dattavat heille tässä suhteessa annettuja oh­

jeita, joiden mukaan maalaiskirjeenkantaja 
on oikeutettu leimaamaan postimerkit ai­
noastaan sellaisissa lähetyksissä, jotka hän 
linjan varrella vastaanotettuaan jättää toi­
seen paikkaan linjan varrella, poikkeamatta 
sitä ennen mihinkään postitoimistoon.

3.
Koskeva ulkomailta saapuvan kirjepostin käsittelyä Turussa.

Ulkomailta Turun kautta saapuvan kir­
jepostin tarkastuksen ja edelleenlähettämi­
sen jouduttamiseksi asetetaan kuluvan lo­
kakuun 14 päivästä alkaen erityinen posti- 
vaunu Turun postikonttorin käytettäväksi. 
Tämä postivaunu tarpeellisine miehistöi­
neen on liitettävä sunnuntaisin, keskiviik­
koisin ja perjantaisin Turun sataman ja 
Turun rautatieaseman välillä kulkevaan

junaan. Vaunun pitää tarpeen vaatiessa 
seurata Turusta k:lo 3.40 i. p. lähtevää 
junaa Toijalaan, josta vaunu palautetaan 
samoina päivinä k:lo 7.12 i. p.

Turun postikonttori („Turku h. ulk.” , 
joka tulee työskentelemään mainitussa pos- 
tivaunussa) oikeutetaan rajoittamaan ulko­
mailta saapuvien kirjattujen lähetysten 
kartoittaminen seuraaviin postikonttoreihin
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nimittäin: Oulu, Kokkola, Pietarsaari,
Vaasa, Jyväskylä, Pori, Tampere, Kotka, 
Kuopio ja Viipuri, sekä posti vaunuihin 
Nmt 1, 4, 5, 7, 9, 11, IB, 20 (tahi 18 ja 6), 
21, 24 ja 25. Jollei kartoitettavia lähe­
tyksiä johonkin näistä postitoimistoista 
olisi, on tyhjä kartta lähetettävä.

Turun postikonttorin sallitaan myös yh­
tenä summana kartalle merkitä ulkomailta 
saapuneet kirjatut lähetykset, jotavastoin 
sanottujen postivaunujen ja, sattuvissa ta­
pauksissa postikonttorien, tulee kappaleit- 
tain tavallisessa järjestyksessä edelleen kar­
toittaa kauttakulkevat lähetykset.

Turun postikonttori oikeutetaan vielä la­
jittelemaan kaikki ulkomailta saapuneet 
tavalliset kirjelähetykset ainoastaan edellä- 
mainittuihin postikonttoreihin ja posti- 
vaunuihin tarvitsematta suorittaa n.s. hie- 
nolajittelua.

Turun postikonttori vapautetaan posti- 
hallituksen yleisessä kirjelmässä N:o 14 
(2) viime syyskuun 6 päivältä vaihtopos- 
titoimistoille määrätystä velvollisuudesta 
tarkastaa niiden ristisiteiden sisältö, jotka 
ovat osoitetut paikkakunnille, missä on tul­
likamari.1) Näiden paikkakuntien posti­
toimistojen tulee tarkoin valvoa, ettei risti- 
siteissä maahan tuoda tullinalaisia tava­
roita. Jos postivirkamies on epävarma, 
onko ristisiteen sisältö tullinalainen vai 
eikö, on ristiside sellaisessa tapauksessa 
näytettävä paikkakunnan tullikamarille 
kysymyksen ratkaisemista varten, jonka 
jälkeen ristisidettä käsitellään mainitun 
yleisen kirjelmän määräysten mukaan. 
Helsingissä, postihallituksessa, lokakuun 9 
päivänä 1923.

G. E. F. Albrecht.

P. Oittinen.
v.t.

x) Tullikamareita on seuraa villa paikkakunnilla: Degerby, Hamina, Hanko, Helsinki, Hämeen­
linna, Iisalmi, Joensuu, Jyväskylä, Kaskinen, Kemi, Kokkola, Kotka, Kristiinankaupunki, Kuopio, 
Lahti, Loviisa, Maarianhamina, Mikkeli, Oulu, Pietarsaari, Pori, Porvoo, Raahe, Rauma, Savonlinna» 
Sortavala, Tampere, Tornio, Turku Uusikaupunki, Vaasa ja Viipuri.



Poststyrelsens

1923. Allmänna skrivelse N:o i6 .

i .

Angående avfattandet av statistik.

För den händelse att någon postanstalt 
skulle hava förbisett, att räkningen av de 
uti 2 § mom. B och D i poststyrelsens 
cirkulär N:o 22 av den 25 april 1921 
meddelade statistiska föreskrifter om­
nämnda försändelserna skall verkställas 
under oktober månad, erinras postanstal­
terna härigenom ytterligare därom, likasom 
även om vad i poststyrelsens allmänna 
skrivelse N:o 29 av den 20 oktober 1921

är sagt om statistiken över tidningar. Sam­
tidigt tillkännagives, att postanstaltema 
icke framdeles komma att varda årligen 
erinrade om fullgörandet av ovanberörda sin 
skyldighet utan att postanstalterna äga 
härefter självmant draga försorg därom 
att alla statistiska uppgifter avfattas, in­
samlas och avlåtas under i sagda föreskrif­
ter noggrant bestämda tider.

Angående stämpling av försändelser.

Av förekommen anledning uppmanas 
postanstalterna att noggrant iakttaga de uti 
§ 62 av gällande instruktion för postverket 
intagna bestämmelserna angående stämp­
ling av försändelser samt att särskilt över­
vaka, att lantbrevbärarena ovilkorligen 
iakttaga åt dem i detta hänseende givna

föreskrifter, enligt vilka lantbrevbärare är 
berättigad att stämpla frimärken endast å 
sådana försändelser, vilka han å linjen 
mottagit och överlämnar till annat ställe å 
linjen utan att därförinnan passera någon 
postanstalt.

5.
Angående behandlingen av den från utlandet ankommande brevposten i Åbo.

,För att påskynda revideringen och vi­
dare expedieringen av den från utlandet 
via Åbo ankommande brevposten kommer 
att, från och med den 14. innevarande okto­
ber, ställas en särskild postvagn till post­
kontorets i Åbo förfogande. Denna post­
vagn skall med nödig besättning insättas 
söndagar, onsdagar och fredagar i tåget

mellan Åbo hamn och Åbo järnvägsstation. 
Yagnen bör vid behov åtfölja det från Åbo 
kl. 3.40 e.m. avgående tåget till Toijala, 
varifrån vagnen återsändes samma dagar 
kl. 7.12 e.m.

Postkontoret i Åbo („Åbo å utr.” , som 
kommer att arbeta i nämnda postvagn) be­
rättigas att begränsa karteringen av de
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från utlandet ankommande rekommende­
rade försändelserna till följande postkon­
tor, nämligen: Uleåborg, GamlakarleLy,
Jakob stad, Vasa, Jyväskylä, Björneborg, 
Tammerfors, Kotka, Kuopio och Yiborg, 
samt till postkupéerna N:ris 1, 4, 5, 7, 9, 
11, 13, 20 (event. 18 och 6), 21, 24 och 25. 
Skulle kartering underkastade försändelser 
till någon av dessa postanstalter icke före­
finnas, skall vakatkarta avsändas.

Åbo postkontor tillåtes även att i en 
summa å kartan upptaga de från utlandet 
ankomna rekommenderade försändelserna, 
varemot ovan angivna postkupéer och, i 
förekommande fall postkontor, skola stycke­
vis i vanlig ordning kartera vidare de ge­
nomgående försändelserna.

Åbo postkontor medgives jämväl rätt 
att sortera alla från utlandet ankomna van­
liga brevförsändelser endast till ovan­

G E F.

nämnda postkontor och postkupéer utan att 
behöva verkställa s.k. finsortering.

Åbo postkontor befrias från den genom 
poststyrelsens allmänna skrivelse N:o 14 
(2) av den 6 sistförlidne september utväx- 
lingspostanstalterna ålagda skyldigheten, 
beträffande granskningen av innehållet uti 
korsband, vilka äro adresserade till orter, 
där tullkammare finnes.1) Bostanstalterna 
å dessa, orter äga noggrant övervaka, att 
tullpliktiga varor icke införas i korsband. 
Är posttjänstemannen osäker, huruvida ett 
korsbands innehåll är tullpliktigt eller icke, 
skall korsbandet i sådant fall företes ortens 
tullkammare för frågans avgörande, varef­
ter korsbandet behandlas i enlighet med 
föreskrifterna i ovannämnda allmänna skri­
velse. Helsingfors, å poststyrelsen, den 9 
oktober 1923.

Albrecht.

P, Oittinen.
t.f.

*) Tullkamrar finnas å följande orter: Björneborg, Borgå, Brahestad, Degerby, Fred rike haron, 
Gamlakarleby, Hangö, Helsingfors, Iisalmi, Jakobstad, Joensuu, Jyväskylä, Kasko, Kemi, Kotka, 
Kristinestad, Kuopio, Lahti, Lovisa, Mariehamn, Nyslott, Nystad, Raumo, SordaVala, S:t Michel, 
Tammerfors, Tavastehus, Tornea, Uleåborg, Vasa, Viborg och Åbo. »

Helsinki 1923. Valtioneuvoston kirjapaino.


